DOMYOS
ABS BENCH 100

DOMYOS )
ABSBENCH100 : MAXI
8kg/17.6lbs : 130kg ‘i[i
108 x37x50cm : 287lbs : .
 42.6x14.5x19.7 in 15 min )
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100 kg / 220 Ibs

AWARNIN

i WARNING

«Any use of this product other than that intended
‘may lead to serious injury.

«Prior to use, read the instructions carefully and
comply with all wamings and instructions.

«Donot let children use this appliance, keep them away
fromit.

« You must replace the sticker if it is damaged, illegible
or missing.

Keep your hands, feet and hair away from all moving
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i AVERTISSEMENT FR

« Tout usage impropre de ce produit risque de provoquer
des blessures graves.

« Avant toute utilisation, veuillez Ine attentivement
le mode demploi et respecter

etinstructions quil contient.

« Ne pas permettre aux enfants d'utiliser cette machine
et les tenir éloignés de cette derniére.

« Silautocollant est endommagé, illisible ou manquant,
il convient de le remplacer.

« Ne pas approcher vos mains, pieds et cheveux de toutes
les piéces en mouvement.

i WAARSCHUWING NL

« Elk onjuist gebruik van dit product kan ernstige
verwondingen tot gevolg hebben.

«Lees voor elk gebruik aandachtig de gebruiksaanwijzing
en zorg ervoor dat u alle hierin genoemde waarschu-
wingen en instructies in acht neemt.

« Sta kinderen niet toe om gebruik te maken van dit
product en zorg dat ze er nietin de buurt kunnen komen.
«Indien de sticker beschadigd, onleesbaar of verwijderd s,
dan is het raadzaam deze te vervangen.

« Houd handen, voeten en haren uit de buurt van
bewegende onderdelen.

i BHUMAHME RU

« B cnyuae HeHaanexallero UCrnob30BaHuA AaHHOro
V31€NIMA CYLLIECTBYET PUCK NONYHEHNA CePbE3HbIX TPABM.
. I'Iepen KaX/biM 1ICNONIb30BaHUEM BHUMATeNbHO
MHC ( it
Be CO/IePKALLIVEC B Heil IPEAYNPEXKACHNA U yKa3aHNA.
« He paspewwaiire fjeTAM 1CNonb30BaTh 3TOT TpeHakep
W HAXOANTbCA BOMM3U Hero.
« Bt Hakneiika 0Bpex/1eHa W OTCYTCTBYeT, Wi e
VHGOPMALIMIO Ha Hell HEBOMOXHO NPOYHTATb, UleflyeT
3aMeHUTb Hameﬁky.
« PyKW, HOTW M BONIOCbI HE AOMKHbI HaXOAUTLCA BOAM3U
KaKiX-160 ABIDKYLIMXCA fieTanedi.

i VARNING SV

- Felaktig anvéndning av produkten kan orsaka
allvarliga skador.

« Innan produkten tas i bruk bor du lasa bruks-
anvisningen noga och folja alla varningar och
instruktioner som finns dari.

« Lat inte barn anvanda denna maskin, utan se till att
hélla dem borta fran den.

- Om dekalen ar skadad, oldslig eller saknas, bor den
bytas ut.

« Hall hander, fotter och har pa avstand frin maskinens
rorliga delar.

i EEREW
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i ADVERTENCIA ES

« El uso inapropiado de este producto puede provocar
heridas graves.
« Antes de toda utilizacion, se ruega leer atentamente

i WARNUNG DE

« Jeglicher unsachgemafe Gebrauch dieses Produktes
kann schwerwiegende Verletzungen nach sich ziehen.
+ Lesen Sie vor jeder Verwendung stets die Gebrauchs-

el manual de empleo y respetar todas las ad\ iase
instrucciones que contiene.

«No permita que los nifios utilicen esta maquina y
manténgalos alejados de esta tltima.

« Si el adhesivo aparece dafiado, ilegible o ausente,
conviene reemplazarlo.

« No acerque las manos, los pies ni el pelo a las piezas en
movimiento.

i AVISO PT

« Qualquer uso inadequado deste produto pode
causar ferimentos graves.

« Antes de qualquer uso, leia com atencao o modo de
utilizagdo e respeite a totalidade dos avisos e instrugdes
incluidos.

« Nao permita o uso desta maquina por crianas e
mantenha-as afastadas desta.

« Se 0 autocolante estiver danificado, ilegivel ou em falta,
€éaconselhavel proceder a sua substituigao.

« Nao aproxime as méos, pés e cabelos de todas as pecas
em movimento.

i AVERTISMENT RO

« Orice utilizare necorespunzatoare a acestui produs
poate provoca leziuni grave.

~Inainte de orice utilizare, vi rugim sa cititi cu atentie
modul de utilizare si sa respectati toate avertismentele i
instructiunile pe care acesta le contine.

« Nule permiteti copiilor sa utilizeze acest aparat si nici
nu-i lasati sd se apropie de acesta.

«In cazulin care autocolantul este deteriorat, ilizibil sau
lipseste cu desavarsire, acesta trebuie inlocuit.

« Nu apropiati mainile, picioarele sau parul de piesele
aflate in miscare.

i MPEOYNPEXOEHVE BG

« Besika ynoTpeta Ha ypepa He o npeaHasHaveme
MOXe 1a J0Bezie 10 PUCK OT CePUO3HI HAPAHABAHUA.

ksam durch und halten Sie sich an
alle darin W und Anlei
«Kinder diirfen das Trainingsgerat nicht verwenden
und sind davon fernzuhalten.
« Beschédigte, unleserliche oder fehlende Aufkleber
sind zu ersetzen.
« Halten Sie Ihre Hande, Fii8e und Haare von den
beweglichen Teilen des Gerits fern.

i OSTRZEZENIA PL

. niepr uz, ie tego
produktu grozi odniesieniem powaznych obrazen.
« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi, a nastepnie Scisle
przestrzega¢ wszystkich zamieszczonych w niej
ostrzezeri i zaleceri.
« Nie pozwala dzieciom, aby bawity sie urzadzeniem.
Dzieci powinny zawsze pozostawac w bezpiecznej
odlegtosci.
« Jezeli naklejka jest uszkodzona, nieczytelna lub
nieobecna, nalezy wymienic ja na nowg
« Trzymac rece, stopy i wosy w bezpiecznej odlegtosci
od ruchomych czesci urzadzenia.

SK

i UPOZORNENIE

« Akékolvek nevhodné pouZitie mdze mat za nasledok
véZne poranenia.

« Pred pouZitim si pozorne pre¢itajte navod na
poutzitie a dodrZiavajte vetky varovania a pokyny,
ktoré obsahuje.

« Nedovolte detom, aby tento pristroj pouZivali a mali k
fiomu pristup.

« Ak je samolepiaci stitok poskodeny, necitatelny alebo
chyba, odportca sa ho vymenit.

« Neddvajte ruky, nohy a vlasy do blizkosti pohyblivych
dielov.

i UYARI TR

«Bu iiriiniin uygun bir sekilde kullanilmamasi ciddi
yaralanmalara yol acabilir.

« Mpeaw Beska ynotpeba, Mons npouerete
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba; cnaspaiite BCUUKM
Cb/bPXALLI Ce B Hero NIPeAYNIPEXIEHNA 1 UHCTPYKUUM.
- He paspewasaiiTe Ha fiela 1a non3gat ypena;
[pbXKTe AlelaTa Aaney ot ypena.

« AKo MankupoBKata e noBpe/ieHa, HeueTAMBa Un
TUNCBa, CMEHeTe A.

« He nobnuxagaiite pbleTe, Kpakata it Kocata i 40
[IIBUDKELUTE Ce eneMeHTH.
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«Kull dan once, kullanim dikkatlice
okuyun ve icerdigi uyarilarin ve talimatlarin
tamamini dikkate alin.

« Cocuklarin bu makineyi kullanmasina izin vermeyin ve
onlar makineden uzak tutun.

« Kendinden yapiskanli etiket zarar gormiis, okunaksiz
veya yerinde degil ise, yerine yenisinin konulmasi gerekir.
« Ellerinizi, ayaklarinizi ve saclarinizi hareket halindeki
higbir parcaya yaklastirmaymn.
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i AVVERTENZA IT

« Qualsiasi uso improprio di questo prodotto rischia
di provocare gravi lesioni.

« Prima di qualsiasi utilizzo, leggere attentamente le
istruzioni per ['uso e rispettare la totalita delle avvertenze
eistruzioni che contengono.

« Non permettere ai bambini di usare questa macchina e
tenerli lontani da essa.

- Sel'adesivo & danneggiato, illeggibile o manca del tutto
@necessario sostituirlo.

«Non avvicinare mani, piedi e capelli a nessuna delle parti
in movimento.

i FIGYELMEZTETES HU

« A termék barmilyen helytelen haszndlata siilyos
sériiléseket okozhat.

« Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
ltmutatét és tartsa be a benne lévé figyelmeztetések
et és eldirasokat.

«Ne enged]e a gyermekeknek, hogy ezt a késziiléket
hasznéljak, és tartsa ket tavol téle.

- Ha a matrica megsériilt, olvashatatlan vagy hianyzik,
ki kell cserélni.

« Ne kozelitse a kezeit, abait és a hajat a mozgasban
lév6 alkatrészekhez.

i UPOZORNENi Ccs

« Nespravné pouzivani tohoto vjrobku miize vést k
vaznym zranénim.
« Pted kazdym poutitim si peclivé prectéte ndvod k
pouZiti a dodrZujte veskera upozornéni a pokyny v
ném obsazené.
« Nedovolte détem pouZivat tento stroj a uchovavejte
jej mimo jejich dosah.
« Je-li samolepka poskozena, necitelnd nebo pokud
chybi, doporucuje se ji vymenit.

« Nepfiblizujte ruce, chodidla a vlasy k pohybujicim
se Castem.

i UPOZORENJE HR

« Svaka zlouporaba ovog proizvoda moze uzrokovati
ozbiljne ozljede.

« Prije uporabe pazljivo procitajte upute za uporabu
i slijedite sva upozorenja i instrukcije sadrzane u
njemu.

- Nemojte dopustiti djeci da koriste taj stroj i drZite ih
podalje od njega.

« Ako je naljepnica ostecena, necitljiva ili nedostaje,
trebalo bi je zamijeniti.

« Ne priblizavajte vase ruke, noge i kosu pokretnim
dijelovima.

i Al AR
] g8 iy ) Fosall s 13 4,Maus~
Uiy 213351 Qi3 861 i a  cplasid (g J o
4835l Y5 @ piaTl s gLl
e 8 int s Sleal) 138 pladiuly JULS mas ¥ ¢
DAY 1 e
ol (e gl 418l Gealdl Cili Al B e
Alall s3a 8 il aid cdie) 3
el 3aY) gaen (e ol puliy dliasi g by e
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AWARNING

130Kg / 287 Ibs
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230Kg / 507 Ibs
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SAFETY « SECURITE « SEGURIDAD « SICHERHEIT « SICUREZZA « VEILIGHEID -
SEGURANCA « BEZPIECZENSTWO « BIZTONSAG « MEPbl BE3OMACHOCTU « SIGURANTA
« BEZPECNOST - BEZPECNOST - SAKERHETSANVISN INGAR « BE3OMACHCT « GUVENLIK

«SIGURNOST « Z4 « B4 « 22 « Quinl wlblu>|
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Pin
Goupille
Pasador
Stift
Coppiglia
Pen
Cavilha
Zaslepka
Sasszeg
WrnT
Cui de sigurana

Zavlacka
Zajistovaci kolik
Tapp

Wt

Pim

Zaustavna Sipka
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EXERCICIOS « CWICZENIA « EDZES - YNIPAXXHEHWA « EXERCITII
CVICENIE « CVIKY « OVNINGAR « YNIPAYXHEHWA « EGZERSIZLER « VJEZBE -

EXERCISES « EXERCICES « EJERCICIOS - UBUNGEN « ESERCIZI - OEFENINGEN -
G TOHHAXRE « Gayloidl
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FOLDING « PLIAGE « PLEGADO « EINKLAPPEN « CHIUSURA « UITKLAPPEN - DOBRAGEM
« SKLADANIE « OSSZEHAJTAS « CKNAAbIBAHUE « PLIERE « SKLADANIE « SKLADANI .
HOPFALLNING - CT'bBAHE « KATLAMA « SKLAPANJE « 3T & « TV) 7o 1ok « 378 « oI
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Dékujeme Vdm za duvéru, kterou jste ndm projevili tim, Ze jste si vybrali vyrobek znacky DOMYOS,

At jste zacdtecnik nebo sportovec na Spickové trovni, DOMYOS je Vasim spojencem pii udrZovdni formy nebo zlepsovdni fyzické kondice. Nase tymy
vZzdy usiluji o vytvoreni téch nejlepsich vyrobkd pro vase vyuZziti. Pokud vsak mdte néjaké pripominky, ndvrhy nebo otdzky, budeme velmi radi, kdyz ndm
je sdélite prostiednictvim nasich internetovych stranek DOMYOS.COM. Na téchto strdnkdch naleznete rovnéz rady pro provddéni sportovni ¢innosti a v
pripadé potieby i pomoc.

Prejeme vdm prijemny trénink a doufdme, Ze tento vyrobek znacky DOMYOS zcela naplni vase ocekdvdni.

® PREDSTAVENI

DOMYOS ABS BENCH 100 je multifunkéni lavice pro cviceni na posilovani bfisnich svall a praci s ¢inkami.

m VSEOBECNA DOPORUCENI
TENTO NAVOD SI POZORNE PRECTETE A UCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI.

1.

Pred zacatkem jakéhokoliv cvicebniho programu se poradte s
vasim lékatem. To je velmi dulezité zejména pro osoby starsi 35 let
nebo pro ty, které mély dfive zdravotni problémy. Pfed pouzitim si
prectéte pokyny.

Vlastnik musi zajistit, aby vsichni uZivatelé vyrobku byli fadné
pouceni o zpUsobech jeho bezpe¢ného pouzivéni.

DOMYOS se zfika jakékoliv odpovédnosti za zranéni nebo Skody
zplsobené osobam, jejichz plvodcem je pouzivani nebo Spatné
pouzivani tohoto vyrobku kupujicim nebo jinou osobou.

Vyrobek je ur¢en vyhradné pro domaci pouziti. Nepouzivejte jej v
zadném obchodnim prostiedi, nepronajimejte jej ani nepouzivejte
v rdmci néjaké instituce.

Je odpovédnosti uzivatele, aby zajistil spravnou udrzbu pfistroje.

B POUZIiVANI

Pro vasi bezpecnost stroj pravidelné kontrolujte.

10.

Po montdazi vyrobku a pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
upeviovaci prvky neprecnivaji a jsou fadné utazené. Kontrolujte
stav dil{, které nejvice podléhaji opotiebeni.

Pro ochranu nohou cvicte ve sportovni obuvi. NENOSTE volné nebo
visici obleceni, jinak riskujete jeho zachyceni strojem. Pred cvicenim
sundejte Sperky. Béhem cviceni si svazte vlasy, aby vdm neprekazely.
Pokud béhem cviceni pocitite bolest nebo zavraté, okamzité
prestante cvicit, odpocinte si a obratte se na svého Iékare.

Stroj musi byt umistén na stabilnim a rovném podkladu.

Volny prostor kolem stroje musi umoznovat jeho bezpecné
fungovani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, Ze je vyrobek zajistén (zavlacky
jsou zasunuty).

Pokud jste zacatecnik, zacnéte s nékolikatydennim tréninkem za pouziti lehkého zavazi, aby si vase télo zvyklo na svalovou namahu.
Pred kazdym tréninkem se zahrejte sérii kardiovaskuldrnich cvik(, sérii cvikl bez zatéze nebo zahfivacimi a protahovacimi cviky na zemi.

Postupné zvysujte zatéz.
Vsechny pohyby provadéjte plynule a ne trhané.

Vzdy drzte zada rovné. Béhem pohybu zada neohybejte ani neprohybejte.

Jste-li zacatecnik, cvicte po sériich po 10 az 15 opakovanich, 4 série na kazdy cvik s minimalnim ¢asem na odpocinek mezi jednotlivymi sériemi (tento
¢as na odpocinek mize stanovit vas Iékai béhem lékaiské prohlidky). Stfidejte procvicovani svalovych skupin. Nenamahejte kazdy den vsechny svaly,
ale rozvrhnéte si cviceni na nékolik dni.

H OBCHODNI ZARUKA

DOMYOS poskytuje zaruku na tento produkt za béznych podminek pouzivani, a to 5 let na stavbu a 2 roky na ostatni dily a zhotoveni ode dne nakupu,
pricemz rozhodujici je datum na pokladnim listku.

Zavazek spolecnosti DOMYOS dle této zaruky se vztahuje pouze na vyménu nebo na opravu vyrobku po dle rozhodnuti spole¢nosti DOMYOS.

Tuto zaruku nelze uplatnit v piipadé :

Poskozeni pfi prepravé.

Pouziti a/nebo skladovani ve venkovnim prostfedi nebo na vihkém misté

Chybné montaze.
Nespravného nebo nestandardniho pouZiti.
Spatné udrzby.

Opravy provedené jinymi nez smluvnimi techniky spole¢nosti DOMYOS

Pouziti mimo soukromy rdmec

Tato obchodni zéruka nevylucuje zaruku podle pravnich predpisti zemé, kde je vyrobek zakoupen.

Informace o vyuziti zaruky na vyrobek jsou uvedeny na posledni strané navodu k pouziti.
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AFTER-SALES SERVICE - SERVICE APRES-VENTE « SERVICIO POSVENTA . \
KUNDENDIENST « SERVIZIO ASSISTENZIA POST-VENDITA « AFTERSALESAFDELING
« ASSISTENCIA POS-VENDA « SERWIS PO SPRZEDAZY « UGYFELSZOLGALAT
« CEPBUCHASA CJTY>KBA « SERVICIU POST-VANZARE - POPREDAJNY SERVIS -
POPRODEJNi SERVIS - EFTERMARKNAD - CJIE[MPOOABEH CEPBU3 « SATIS
SONRASI SERVIiSi « SERVIS NAKONPRODAJE « E/5 RS « 775 ——E R ERRTE .

FRANCE

Besoin d'assistance ?

Retrouvez-nous sur le site internet
http://www.domyos.fr/sav (colt d’'une
connexion internet) ou contactez le
centre de relation clientéle, muni d'un
justificatif d'achat, au 0800 71 00 71
(appel gratuit depuis un poste fixe en
France métropolitaine).

ESPANA

{Necesita asistencia?

Nos puede encontrar en el sitio web
http://www.domyos.es/sav (coste de
conexion de internet) o contacte con
el centro de atencion al cliente, con
el ticket de compra, a 914843981 para
ayudarle a abrir un dosier spv (servicio
de post venta, llamada gratuita desde
un telefono fijo desde Espana).

ITALIA

Hai bisogno di assistenza?

Ci puoi contattare dal sito
www.domyos.it/sav per aprire un
dossier di assistenza post vendita. Se
non hai una connessione ad internet,
contatta il Servizio Clienti, munito
dello scontrino al num 199 122 326
(11,88 cent/euro al min. + IVA) per farti
aiutare ad aprire una segnalazione.

BELGIQUE

Besoin d'assistance ?

Retrouvez le service aprés vente sur
le site internet http://www.domyos.
be/sav (colt d'une connexion inter-
net) qui vous permet deffectuer une
demande d'assistance si besoin.

BELGIE

Bijstand nodig?

U vindt de dienst na verkoop terug
op de website http://nl.domyos.be/
sav (kost van internetverbinding). Hier
kan u een bijstandsaanvraag indienen
indien nodig.

HE

IREEREND ?

B R B AR 8k
http://www.domyos.cn/sav
RRITBINNERRETRBIT
4009-109-109, JRER R IRITBIF
B, E R E BRI FEAE

OTHER COUNTRIES

Need help?

Find us on our website www.domyos.
com (cost of an internet connection)
or go to the front desk of one of the
stores where you bought the product,
with proof of purchase.

AUTRES PAYS

Besoin d'assistance ?

Retrouvez-nous sur le site inter-
net www.domyos.com (codt d'une
connexion internet) ou présentez-vous
a l'accueil d'un magasin de l'enseigne
olu vous avez acheté votre produit,
muni d’un justificatif d’achat.

OTROS PAISES

{Necesita asistencia?

Nos puede encontrar en el sitio web
www.domyos.com (coste de conexion
de internet) o preséntese con el justi-
ficante de compra en la recepcion de
la tienda de la marca donde haya com-
prado el producto.

ANDERE LANDER

Brauchen Sie Hilfe?

Besuchen Sie unsere Internet-Site
www.domyos.com (Kosten des Inter-
netanschlusses) oder wenden Sie sich
an die Empfangsstelle des Geschéfts
der Marke, in welchem Sie Ihr Produkt
gekauft haben. Legen Sie bitte Ihren
Kaufnachweis vor.

ALTRI PAESI

Bisogno di assistenza?

Ci potete trovare sul sito Internet
www.domyos.com (costo di una
connessione Internet) o potete recarvi
all'accoglienza di un negozio del mar-
chio in cui avete comprato il prodotto,
muniti di un giustificativo di acquisto.

OVERIGE LANDEN

Nog vragen?

Raadpleeg onze internetsite www.do-
myos.com (kosten internetverbinding)
of ga naar de ontvangstbalie van de
winkel waarin u het product heeft ge-
kocht. Neem het aankoopbewijs mee.

OUTROS PAISES

Precisa de assisténcia?

Contacte-nos através do site da Inter-
net www.domyos.com (custo de uma
ligagdo a Internet) ou dirija-se a recep-
¢ao da loja da marca onde adquiriu o
seu produto, com o respectivo com-
provativo de compra.

INNE KRAJE

Potrzebujesz pomocy?

Znajdz nas na stronie internetowej
www.domyos.com  (koszt jednego
potaczenia internetowego) lub wraz
z dowodem zakupu zgtos sie do pun-
ktu obstugi sklepu firmowego lub tam,
gdzie dokonates zakupu produktu.

MAS ORSZAGOK

Segitségre van szliksége?

Keressen meg minket internetes
honlapunkon www.domyos.com
(internetcsatlakozas &ra), vagy for-
duljon személyesen egyik (zletlink
vevészolgdlatdhoz, amely Uzletben
vasarolta a terméket, a vasarlasi bizo-
nylattal.

APYTUE CTPAHbDI

Hy>Ha noppepxka?

O6paTtutechb K HamM Yyepes Haw
NHTepHeT-canT www.domyos.

com (CTOMMOCTb NOAKMIOUYEHNA K
NHTEPHETY) Unn NofovanTe B OTAEN
06CNyXMBaHWA KIMEHTOB B MarasuHe
TOW CeTW, B KOTOPOW Bbl KYNWAW BaLl
NPOAYKT, C TOBaPHbIM YEKOM.

ALTETARI

Aveti nevoie de asistenta?

Ne puteti gdsi pe site-ul www.domyos.
com (pretul unei conectdri la internet)
sau va puteti prezenta la serviciul de
relatii cu clientii al magazinului firmei
de la care ati achizitionat produsul,
avand asupra dumneavoastra dovada
cumpararii.

OSTATNE KRAJINY

Potrebujete asistenciu?

Najdite si nds na internetovych
strankach www.domyos.com (cena
internetového pripojenia), alebo sa
obratte na oddelenie styku so zdkazni-
kom v obchode, kde ste svdj vyrobok
zakupili a popritom nezabudnite
predlozit doklad o kupe.

OSTATNI ZEME

Potfebujete pomoc?

Kontaktujte nds na nasich interneto-
vych strankach www.domyos.com
(cena za internetové pfipojeni) nebo
pfijdte na recepci jedné z prodejen
znacky, kde jste koupili vas vyrobek, a
predlozte doklad o nakupu.

ANDRA LANDER

Behdover du hjalp?

Hitta oss p& hemsidan www.domyos.
com (kostnad for internet-anslutning
tillkommer) eller ga till kundtjansten i
butiken dér du kopte produkten, med
ditt inkdpsbevis.

APYTU AbPXXABU

Mmate Hy>xpaa ot nomouy?

Mons, noceteTe HalwnA canT:
www.domyos.com (LeHaTa Ha
WHTEPHET Bpb3Ka) v oTuaeTe B
otaen "O6cnyxBaHe Ha KNMeHTN"
Ha MarasuHa, KbAeTo cTe Kynunu
NpoAyKTa, KaTo HocuTe Cbe cebe cn
[IOKYMEHT, AoKa3Ball HanpaBeHaTa
nokynka.

DIGER ULKELER

Yardima mi ihtiyaciniz var?
www.domyos.com internet sitesinden
bize ulasabilirsiniz (bir internet
baglanti ticreti karsihiginda) veya bir
satin alma kaniti ile birlikte, GriinG
satin aldiginiz magazanin danisma
bolimine basvurabilirsiniz.

OSTALE ZEMLJE

Potrebna vam je pomo¢?

Pronadite nas na internetskoj stranici
www.domyos.com (po cijeni naknade
za koristenje interneta) ili savjet
potrazite u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod, uz predocenje rac¢una.

HtER

EERE?

& &bt www.domyos.com S ATEk
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DOMYOS
ABS BENCH 100

Original instructions to be kept
Notice originale a conserver
Conserve estas instrucciones originales
Originalanleitung fiir lhre Unterlagen
Istruzioni originali da conservare
De oorspronkelijke handleiding dient bewaard te worden
Manual original a guardar
Instrukcja obstugi do zachowania na przyszios¢
Tegye el az eredeti hasznalati utasitast.
CoxpaHuUTe OpUrHanbHYI0 MHCTPYKLUIO
Informatii originale care trebuie pastrate
Original navod uchovat
Originalni navod uschovejte
Originalbipacksedel att spara
3anaseTe OpUrMHasHOTO ynbTBaHe
Muhafaza edilecek orijinal kullanim kilavuzu
Izvorne upute, sacuvajte za kasniju upotrebu
BREBUAH
RIFAHAEE
mREFRERASE
il odpy blaisVl (s>

MpoussoguTens 1 appec, OpaHuus:
[E2eTiTTerY]  DECATHLON - 4 Boulevard de Mons - BP 299
59665 Villeneuve d'Ascq cedex - France
IMPORTADO PARA BRASIL POR IGUASPORT Ltda - CNPJ : 02.314.041/0022-02

Mmnoptep: OO0 «OkTo6MY», 141031, Poccus, MockoBcKas 06nacTb, MbITUWMHCKNI paiioH, MKALL 84-i1 km., TT3 «AnTy¢dbeBo», BnageHue 3,
CTpoeHue 3 - +7(495)6414446 - ons 3aHATUIN cnopToM - CUTOBO TPEHAXXepP AN1A Npecca - Cbipbe: MeTann

TURKSPORT Spor Uriinleri Sanayi ve Ticaret Ltd.Sti, Osmaniye Mahallesi Cobancesme Kosuyolu, Bulvari No: 3 Marmara Forum Garden Office,
0B Blok 01 Bakirkdy 34146 Istanbul, TURKEY

AT #RRARIE F E ARt X5E A - d bk (L) S EEERAT, LEMBRFTXMBRER 3935 RERM #BYR : 201204 -
FRER A - ENISO 20957:2008 - GB 17498:2008 - @ : {NEMR - EER 5 : & - T E H B 745 : DOMYOS

540-0011 - KERFHRKEARE1-1-22 - KIIEI0BE - FF 15 L4 —OAX—AKRALH
AEEFRERATE, ABEPH408FEEABEEI7M%, FEHEFE: (04) 2471-3612- mB: PEMR - TEHS: &
Made in Turkey - Fabricado na Turquia - MpounsseaeHo 8 Typuum - imal edildigi yer Tirkiye - TEH & - TEHEE

ref pack: 0786.955

- /

@ DOMYOS.COM




